ACC Chassis Base-Tikka T3 - ACC Chassis Base-Tikka T3 SA-Right
Handed-Cerakote Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can create your own ACC Chassis starting from this Chassis Base.

Different stock options are available, including folding stocks: SRS-X Elite, NO ITMAGIH
Standard or Short and SRS-XF Folding. Pistol Grip is also needed, MDT's o .
Vertical Pistol Grip is designed for this Chassis. Please see complete ACC AVAILABLE

Chassis Systems for more information.

Attributes

Name: ACC Chassis Base-Tikka T3 SA-Right Handed-Cerakote Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007999
Mfr. No.: 104451-BLK
Action Type: Short
Color: Black

Hand (RH LH): Right
Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 1.1kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 709951110720
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ACC Chassis
BaseTikka T3

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ACC Chassis BaseTikka T3. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine sichere und benutzerfreundliche Erfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und alle geltenden Vorschriften einhalten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiR.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern.

Informieren Sie sich tber die spezifischen Gesetze und Vorschriften in lhrem Land oder lhrer Region
beziglich des Besitzes und der Verwendung von Schief3sportausristung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass Sie beim Umgang mit dem Chassis immer die grundlegenden Sicherheitsregeln fiir
den Schiel3sport befolgen.

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Schaftoptionen und Zubehérteile, um die Sicherheit und Funktionalitat zu
gewabhrleisten.

® Achten Sie darauf, dass der Pistolengriff korrekt installiert ist, um ein Verrutschen oder Abrutschen wahrend
der Nutzung zu vermeiden.

® Verwenden Sie das Chassis nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, um Korrosion zu vermeiden.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien, die das Material des Chassis schadigen kénnten.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

1. Uberprifen Sie alle Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.

2. Befestigen Sie den Pistolengriff gemaR den beiliegenden Anweisungen.

3. Montieren Sie die Schaftoption Ihrer Wahl (SRSX Elite, Standard, Short oder SRSXF Folding) sicher
am Chassis.

4. Stellen Sie sicher, dass alle Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Chassis verwenden.

¢ Nutzung:

1. Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Chassis ordnungsgemaR installiert ist.

Halten Sie beim Schief3en immer eine sichere Handhabung des Gewehrs ein.

3. Nach der Nutzung reinigen Sie das Chassis gemaR den Pflegeanweisungen, um eine lange
Lebensdauer zu gewahrleisten.

n

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgeréte.

® Materialien wie Aluminium kénnen recycelt werden, also bringen Sie das Produkt zu einem Recyclinghof,
wenn es nicht mehr benétigt wird.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lhres Produkts wenden Sie sich bitte an die zustandige
Stelle in lhrem Land. Es ist wichtig, dass Sie sich bei Sicherheitsanliegen oder zur Meldung unsicherer Produkte an
die entsprechenden Behorden wenden.



Bitte beachten Sie die aktuellen Ruckrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform, um Gber potenziell
gefahrliche Produkte informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie sich flir das MDT ACC Chassis BaseTikka T3 entschieden haben. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



MDT ACC Chassis BaseTikka T3 Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ACC Chassis BaseTikka T3. This guide provides essential safety instructions,
installation guidelines, and disposal information to ensure safe and effective use of your product. Please read this
manual carefully before using the chassis.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always inspect the chassis for any signs of damage or wear before use.

Keep the chassis out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

® Use only compatible stocks with the MDT ACC Chassis BaseTikka T3.

® Ensure that the pistol grip is securely attached before use.

® Avoid using the chassis in conditions that could compromise its integrity (e.g., extreme temperatures,
moisture).

® Do not modify the chassis or its components in any way that could compromise safety.

® Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm accessories.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Prepare Your Workspace: Ensure you have a clean, dry area to work in, free from distractions.
2. Gather Tools: You may need basic tools such as a screwdriver and a torque wrench.
3. Attach the Pistol Grip:
® Align the MDT Vertical Pistol Grip with the mounting point on the chassis.
® Secure it using the provided screws, ensuring it is tightly fastened.
4. Install the Stock:
® Choose your desired stock option (SRSX Elite, Standard, Short, or SRSXF Folding).
* Follow the manufacturer's instructions for attaching the stock to the chassis.
5. Final Checks:
® |nspect all connections to ensure they are secure.
® Check for any visible signs of damage or misalignment.

Usage Guidelines

Always ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.

Familiarize yourself with the operation of the chassis and its components before use.
Regularly check the chassis for any signs of wear or damage, especially after extensive use.
Store the chassis in a safe, dry location when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
® Do not dispose of the chassis in regular household waste.
® |f applicable, return the product to the manufacturer or authorized dealer for proper disposal.

Contact Information for Further Support



For further support and inquiries, please refer to the manufacturer's website or contact their customer service
directly. Ensure you have the product details ready for a more efficient response.

Thank you for following these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your MDT
ACC Chassis BaseTikka T3 responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
BaseTikka T3 ACC

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis BaseTikka T3 ACC de MDT. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un
rendimiento 6ptimo y una experiencia de tiro segura. Es importante que sigas todas las instrucciones y pautas de
seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el chasis.
Mantén el chasis fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Verifica regularmente el estado del chasis para detectar cualquier dafio o desgaste.
Utiliza el chasis tnicamente con los modelos de rifle compatibles (Tikka T3, T3x).

No modifiques el chasis de ninguna manera que no esté especificada por el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este chasis esta disefiado exclusivamente para rifles Tikka T3 y T3x. No lo uses con otros
modelos.

®* Mano adecuada: Asegurate de que el chasis esté instalado para un uso diestro si eres diestro. No uses el
chasis en la configuracion incorrecta.

® Culatas y empuiaduras: Utiliza solo las culatas y empufiaduras recomendadas por MDT. Las culatas
plegables SRSX Elite, Standard o Short y SRSXF Folding son opciones adecuadas.

® Verificacion de seguridad: Antes de cada uso, verifica que todos los componentes estén correctamente
instalados y en buenas condiciones.

® Condiciones de uso: Evita el uso del chasis en condiciones extremas que puedan comprometer su
integridad, como temperaturas muy altas o bajas, o ambientes humedos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

® Asegurate de tener todas las piezas necesarias antes de comenzar la instalacion.

® Coloca el rifle Tikka T3 o0 T3x en un area de trabajo limpia y segura.

® Sigue las instrucciones especificas del fabricante para acoplar el rifle al chasis.

® Asegurate de que todas las piezas estén firmemente aseguradas antes de usar el rifle.

2. Uso del Chasis:

® Asegurate de tener un agarre firme en el rifle mientras lo utilizas.

* Mantén siempre el cafidn del rifle apuntando en una direccién segura.
® Utiliza protecciones auditivas y visuales al disparar.

® No disparar si hay personas o animales en el area de tiro.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desecharlo de manera segura y responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.

® Sj el chasis esté dafado o defectuoso, considera la posibilidad de devolverlo al fabricante para su correcta
eliminacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, las instrucciones de uso o cualquier otro tema,
consulta la informacién de contacto proporcionada por el fabricante en el empaque del producto o en su sitio web
oficial.



Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, podras disfrutar de tu Chasis BaseTikka T3 ACC de MDT de manera
segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre la seguridad del producto y reportar
cualquier problema a las autoridades correspondientes. jDisfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de Sécurité du Produit pour le MDT ACC
Chassis BaseTikka T3

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT ACC Chassis BaseTikka T3. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes
pour assurer une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser
le chassis.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte
responsable.

® Vérifiez régulierement I'état du chassis et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.

® Conservez ce guide dans un endroit accessible pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation du Chassis: Manipulez le chassis avec précaution pour éviter les blessures. Ne touchez pas
les parties tranchantes ou rugueuses.

® Utilisation de la Poignée Pistolet: Assurezvous que la Poignée Pistolet Verticale de MDT est correctement
installée avant utilisation.

® Conditions d'Utilisation: Utilisez le chassis uniquement dans des conditions appropriées et évitez les
environnements extrémes qui pourraient affecter sa performance.

® Vérification Avant Utilisation: Avant chaque utilisation, vérifiez que tous les composants sont bien fixés et
en bon état.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis:
® Retirez toutes les piéces du chassis de I'emballage.

® Suivez les instructions spécifiques fournies avec le chassis pour I'assemblage.
® Assurezvous que tous les écrous et vis sont serrés correctement.

2. Installation de la Poignée Pistolet:
® Sélectionnez la Poignée Pistolet Verticale de MDT.

® Fixezla au chassis en suivant les instructions fournies.
® Vérifiez que la poignée est sécurisée avant utilisation.

3. Utilisation du Chassis:

® Placez votre arme dans le chassis en vous assurant qu'elle est correctement alignée.
® Effectuez un contr6le final pour vous assurer que tout est en place et sécurisé avant de tirer.

Instructions d'Elimination

® Eliminez les composants du chassis conformément aux réglementations locales sur les déchets.

®* Ne jetez pas le chassis dans les ordures ménageres. Vérifiez s'il existe des programmes de recyclage pour
les matériaux en aluminium.

® Consultez votre municipalité pour des options d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le contact approprié
dans votre région. Assurezvous de disposer des informations nécessaires pour signaler tout probléeme de sécurité.



Rapports de Produits Dangereux: Si vous rencontrez un produit que vous jugez dangereux, veuillez le signaler aux
autorités locales.

Mises a Jour de Rappel: Consultez réguliéerement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour de rappel
concernant les produits.

Merci de votre attention a ces consignes de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ACC
Chassis BaseTikka T3

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ACC Chassis BaseTikka T3. Questo prodotto € progettato per garantire prestazioni
elevate e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o funzionali.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore e umidita.
Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il Pistol Grip Verticale di MDT progettato per questo Chassis.
Indossa occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del prodotto.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non modificare il prodotto in alcun modo non autorizzato.

Se hai domande o dubbi sull'uso del prodotto, contatta un professionista esperto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Rimuovi il Chassis Base dalla confezione e assicurati che tutti i componenti siano presenti.
® Controlla che non ci siano danni visibili.

2. Installazione:
® Fissa il Chassis Base al tuo fucile Tikka T3 seguendo le istruzioni specifiche fornite nel manuale d'uso

del fucile.
® Assicurati che tutte le viti e i collegamenti siano serrati correttamente.

3. Utilizzo:
® Monta il Pistol Grip Verticale di MDT sul Chassis seguendo le istruzioni di installazione.

®* Prima di utilizzare il fucile, verifica che tutte le parti siano correttamente assemblate.
® Effettua un controllo di sicurezza prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali in alluminio e plastica.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
® Contatta il tuo comune per informazioni specifiche sullo smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altri dettagli pertinenti.

Conclusione



La sicurezza € una priorita fondamentale quando si utilizza il MDT ACC Chassis BaseTikka T3. Segui queste linee
guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. Ricorda di controllare regolarmente eventuali
aggiornamenti sulla sicurezza e di segnalare qualsiasi prodotto difettoso alle autorita competenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu MDT ACC
Chassis BaseTikka T3

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ACC Chassis BaseTikka T3. Naszym priorytetem jest zapewnienie bezpieczenstwa
uzytkownikow oraz dostarczenie informacji niezbednych do prawidtowego uzytkowania produktu. Prosze uwaznie
zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami oraz zaleceniami bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony do uzytku wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcjg obstugi.

Uzywaj produktu tylko w sposéb zgodny z zaleceniami producenta.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowos$ci, natychmiast zaprzestan uzywania produktu.
Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci ani oséb, ktdre nie potrafig korzysta¢ z niego w sposéb bezpieczny.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidiowo zamocowane przed uzyciem.

Zawsze uzywaj odpowiednich akcesoridw i czesci zgodnych z modelem MDT ACC Chassis BaseTikka T3.
Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu, aby unikna¢ urazow.

Nie modyfikuj produktu ani nie uzywaj go w sposoéb, ktéry nie zostat przewidziany przez producenta.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec korozji materiatéw.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne czesci oraz narzedzia.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami montazu dostarczonymi przez producenta.

® Sprawdz, czy wszystkie Sruby i mocowania sg dobrze dokrecone.

® Zamontuj chwyt pistoletowy MDT, ktory jest specjalnie zaprojektowany do tej podstawy.

2. Uzytkowanie

® Uzywaj produktu w srodowisku odpowiednim do jego przeznaczenia.
® Regularnie kontroluj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.
® W przypadku jakichkolwiek probleméw z funkcjonowaniem, skontaktuj sie z profesjonalnym serwisem.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy metalowe sg oddzielane od innych materiatéw podczas utylizacji.

® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw, jesli to mozliwe, skorzystaj z punktéw zbiérki odpadow
niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym punktem obstugi klienta. Wszystkie
produkty musza mie¢ kontakt w Unii Europejskiej, aby uzyskac¢ informacje dotyczace bezpieczernstwa.

Pamietaj, aby regularnie sprawdzac aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa oraz ewentualne przypomnienia o
wycofaniu produktu na platformie Safety Gate EU. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze!



MDT ACC Chassis Base Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT ACC Chassis Basen Tikka T3:lle. Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan kayttajalleen
turvallinen ja mukautettava alusta. Lue tama kayttdohje huolellisesti ennen tuotteen kayttta varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kéayté vain hyvéksyttyja lisavarusteita ja komponentteja.
Varmista, ettd Chassis on oikein kiinnitetty ennen kayttoa.

Valta liiallista voimaa asennuksessa tai kaytossa.

Pida tydskentelyalue siistina ja esteettomana.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® [ue ja ymmarra kaikki mukana olevat ohjeet ennen asennusta.

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

® Asenna Chassis seuraavasti:
® Poista vanha tukki ja varmista, etta ase on turvallinen ja tyhjennetty.
® Kiinnitd Chassis tukevasti aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytté:
® Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

® Varmista, etté ase on turvallinen ja oikein ladattu ennen ampumista.
® Seuraa kaikkia turvallisuusohjeita ja suosituksia kayton aikana.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoorganisaatioihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja Tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetopaivitykset.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton

MDT ACC Chassis Basen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ACC Chassis
BaseTikka T3

Introduktion

Tack for att du valt MDT ACC Chassis BaseTikka T3. Detta chassi ar designat for att ge en stabil och palitlig
plattform for ditt vapen. For att sékerstélla saker anvandning och lang livslangd, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Forvara produkten pa en saker plats, odtkomlig for barn och andra obehoriga.
Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast kompatibla kolvar och pistolgrepp med detta chassi.
Kontrollera att alla fasten och skruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning.
Undvik att anvanda chassit om det visar tecken pa skador eller slitage.
Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd vid skjutning.

Folj alltid lokala lagar och regler gallande vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av chassit:
® Se till att du har alla nédvandiga verktyg till hands.
® Fo6lj medfdljande installationsanvisningar noggrant.
® Kontrollera att alla komponenter &r korrekt installerade innan du anvander chassit.

2. Anvédndning av chassit:

® Justera kolven och pistolgreppet for att passa din kroppstyp och skjutstil.
® Utfor alltid en sékerhetskontroll av vapnet innan det placeras i chassit.

3. Underhall:

® Rengor chassit regelbundet for att ta bort smuts och skrép.
® |nspektera chassit for eventuella skador efter varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avlagsna chassit och dess komponenter pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter for information om hur man korrekt atervinner eller bortskaffar metall och plast.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Det &r viktigt att ha tillgang till
en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och nojdhet ar var hogsta prioritet.



Navod na bezpec€né pouzivani MDT ACC Chassis
BaseTikka T3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ACC Chassis BaseTikka T3. Tento produkt byl navrZzen tak, aby poskytoval
vysokou Uroven bezpec€nosti a vykonu. Prosim, pfectéte si tento ndvod peclivé a dodrzujte vSechny pokyny pro
zajisténi bezpecného pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prostudujte tento navod.

Ujistéte se, Ze vSechny soucasti jsou spravné nainstalovany a pevné uchyceny.
Chranite produkt pfed narazy a extrémnimi teplotami.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se zbrani a stfeliva.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbraf bezpe€na a zda neni nabita.
Pouzivejte pouze doporucené pfislusenstvi a komponenty.

Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo neupliny.

PFi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zasady bezpecného zachazeni se zbranémi.
V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti a nastroje.
® Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim a Cistém povrchu.

2. Instalace Chassis

® Qdstrarite staré Chassis z vasi zbrané podle pokyn( vyrobce.

® Umistéte MDT ACC Chassis na zakladnu zbrané a ujistéte se, ze vSechny otvory pro Srouby jsou
spravné zarovnany.

®* Pomoci vhodného nastroje pevné utahnéte Srouby, abyste zajistili stabilitu.

3. P¥ipojeni pazby a pistol gripu
® Vyberte si pozadovanou pazbu (SRSX Elite, Standard, Short nebo SRSXF Folding).

® Pf¥ipojte pazbu k Chassis a ujistéte se, Ze je spravné zajisténa.
® Nainstalujte MDT's Vertical Pistol Grip podle pokyn( vyrobce.

4. Kontrola a udrzba

® Po dokonceni instalace provedte kontrolu, zda jsou vSechny sou€asti spravné namontovany.
® Pravidelné kontrolujte Chassis a jeho soucasti na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Nezlikvidikujte elektrické soucasti spolu s béznym odpadem.
® Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat produkt, obratte se na mistni Grady nebo recyklacni stfedisko.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte svého prodejce nebo navstivte
oficialni webové stranky MDT pro dalSi informace.

Tento navod na bezpecné pouzivani byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR)
a mél by byt dodrzovan pro zajiSténi bezpecnosti a spravného pouzivani MDT ACC Chassis BaseTikka T3.



